SAINT LE SEIGNEUR  Saint le Seigneur, Dieu des vivants ~ AL 217, paroles : Michel Scouarnec, musique : Jo Akepsimas
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Saint le Sei-gneur, Dieu des vi-vants, ho-san-na au plus haut des cieux!
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Saintle Seirgneur, Dieu des vi-vants, ho-san-na au plus haut des cieux!
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ho-san-na au plus haut des cieux! ho-san-naauplus haut des cieux!
ANAMNESE  Messe québécoise ~ P. Houdy
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En  man-geant ce  pain, en  bu-vant ce vin
Nous vi - vons ta mort et ta ré - sur-rec - tion.
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nous par - ti - ci- pons au mys - t¢ -re de la  Foi )
Dieu qui nous ac- cueil - le dans ton é -ter-ni - - - - té
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A - - - men! A - - - men! A - - - men!
AGNEAU DE DIEU  Agneau de Dieu ~ Claude Thompson
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1.prends pi - tié de nous. 2.prends pi - tié de nous.
3.don - ne - nous la paix.
COMMUNION

Basse de trompette, extrait du Magnificaten ré m. ~ Jean-Francois Dandrieu

SORTIE
Dialogue, extrait du Magnificat en ré m. ~ Jean-Frangois Dandriedi

Textes liturgiques © AELF, Paris. Tous droits réservés.

Feuillet de participation & s

a la liturgie dominicale E §°
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4° dimanche de Paques (A) ImiysEulee”

samedi 14 mai 2011, 16 h 30

dimanche 15 mai, 10h

PRELUDE
Variations sur “O filii et filiae” ~ Jean-Francois Dandrieu (1682-1738)

OUVERTURE

ENTREE  Chrétiens, chantons ~ 1 36, texte: ). Servel, musique: “O filii et filiae”
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Chré-tiens, chan - tons le  Dieu vain- queur Fé - tonsla P3 - que
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du Sei- gneur. Ac - cla-mons le d'un mé- me coeur: Al - Ié-lu -
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ASPERSION  J’aivu Peau vive ~ texte:A.E.L., musique : Jacques Berthier
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GLOIRE ADIEU texte: D. Rimaud et CNPL, musique: J. Berthier | C 242-1
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Gloire a Dieu dans le ciel! Gran-de joie sur la ter - rel
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Gloire a Dieu dans le ciel! Gran - de joie sur la  ter-re!



LITURGIE DE

PREMIERE LECTURE du livre des Actes des Apdtres (2,
14a.36-41)

Le jour de la Pentecdte, Pierre, debout avec les
onze autres Apotres, avait prit la parole; il dit
d’une voix forte: « Que tout le peuple d’Israél
en ait la certitude: ce méme Jésus que vous
avez crucifié, Dieu a fait de lui le Seigneur et le
Christ. » Ceux qui entendaient furent remués
jusqu’au fond d’eux-mémes; ils dirent a Pierre
et aux autres Apotres: «Freres, que devons-
nous faire?» Pierre leur répondit: « Conver-
tissez-vous, et que chacun de vous se fasse
baptiser au nom de Jésus Christ pour obtenir
le pardon de ses péchés. Vous recevrez alors le
don du Saint-Esprit.

LA PAROLE

C’est pour vous que Dieu a fait cette pro-
messe, pour vos enfants et pour tous ceux
qui sont loin, tous ceux que le Seigneur notre
Dieu appellera.» Pierre trouva encore beau-
coup d’autres paroles pour les adjurer, et il
les oxhortait ainsi: « Détournez-vous de cette
génération égarée, et vous serez sauves. »

Alors, ceux qui avaient accueilli la parole
de Pierre se firent baptiser. La communauté
s’augmenta ce jour-la d’environ trois mille
personnes.

Parole du Seigneur. -Nous rendons gloire a Dieu

ANTIENNE saume 22 ~ Z 22, musique: Joseph Gelineau
A p que: Josep
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Le Sei-gneur est mon ber - ge

DEUXIEME LECTURE de la premiére lettre de saint Pierre
Apbdtre (2, 20b-25)

Freres, si’on vous fait souffrir alors que vous
avez bien agi, vous rendrez hommage a Dieu
en tenant bon. C’est bien a cela que vous avez
été appelés, puisque le Christ lui-méme a souf-
fert pour vous etvous a laissé son exemple afin
que vous suiviez ses traces, lui qui n’a jamais
commis de péché ni proféré de mensonge:
couvert d’insultes, il n’insultait pas; accablé

r, rien ne sau-rait me man - quer.

de souffrance, il ne menacait pas, mais il con-
fiait sa cause a Celui qui juge avec justice. Dans
son corps, il a porté nos péchés sur le bois de
la croix afin que nous puissions mourir a nos
péchés et vivre dans la justice: c’est par ses
blessures que vous avez été guéris. Vous étiez
errants comme des brebis; mais a présent vous
étes revenus vers le berger qui veille sur vous.

Parole du Seigneur. -Nous rendons gloire a Dieu

ACCLAMATION A L’EVANG ILE

Alléluia pour le 3¢dim. de Paques - A, éd. Ceacilia
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EVANGILE de Jésus Christ selon saint Jean (10, 1-10)

Jésus parlait ainsi aux pharisiens: «Amen,
amen, jevous le dis : celui qui entre dans la ber-
gerie sans passer par la porte, mais qui esca-
lade par un autre endroit, celui-la est un voleur
et un bandit. Celui qui entre par la porte, c’est
lui le pasteur, le berger des brebis. Le portier
lui ouvre, et les brebis écoutent sa voix. Ses
brebis a lui, il les appelle chacune par son nom
et il les fait sortir. Quand il a conduit dehors
toutes ses brebis, il marche a leur téte, et elles
le suivent car elles connaissent sa voix. Jamais
elles ne suivront un inconnu, elles s’enfuiront
loin de lui, car elles ne reconnaissent pas la
voix des inconnus. »

PRIERE UNIVERSELLE

Jésus employa cette parabole en s’adressant
aux pharisiens, mais ils ne comprirent pas ce
qu’il voulait leur dire. C’est pourquoi Jésus
reprit la parole: « Amen, amen, je vous le dis:
je suis la porte des brebis. Ceux qui sont inter-
venus avant moi sont tous des voleurs et des
bandits; mais les brebis ne les ont pas écou-
tés. Moi, je suis la porte. Si quelqu’un entre en
passant par moi, il sera sauvé; il pourra aller et
venir, et il trouvera un paturage. Le voleur ne
vient que pour voler, égorger et détruire. Moi
je suis venu pour que les hommes aient la vie,
pour qu’ils ’aient en abondance. »

Acclamons la Parole de Dieu ‘
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Louange & Toi, Sei-gneur, Jé - sus!

(0] Christ

res-sus-ci - té,

LITURGIE EUC

OFFRANDES
Fliites, extrait du Magnificaten ré m. ~ Jean-Francois Dandrieu

HARISTIQUE



